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Interview, samenvatting, gehouden op 8 coktober 1989, in huis van
Matias Alcolea Broto.

Familie van Joseé ﬂroto Roldan, ex compafiera de Maria Laura, hun
ouders primos segundos, maar wel dezelfde guinta.
Y2 jear in 89

Hoe 1eefde je vroeger in het dorp?

M: Alle dictaturen ziin slecht. Het leven is =zoals dat wvan

anderen geweest, sommigen met meer angst en anderen mete minder

angst. En tijdens Franco hebben we hier zeven jaar:slechte, heel

slecht gehad, en daarna 14 Jjaren waren slecht, maar die Zzeven

jaren malog, malos. ’

H: Woonde je hier tijdens Franco?

M: Si, toen ik uit de gevangenis kwam..

H: Hoeveel jaar zat je gevangen.

M: Een jaar en daarna in een batalajon de trabajadores, een

strafkamp,. in Belchite in de provincie Zaragoza, drie jaar, bijna

de hele tijd van de oorlog, en daarna 3 jaar cel, daarna in

Terrasa. Niet in het dorp op advies van de ouders, om de

repreéssie die er heerste. Je kon hier je huis niet uitkomen en

moest je elke dag melden bij de guardiaa civil, dat soort dingen.

M'n ouders wisten me te overtuigen en ik ging naar Terrasa waar

ik vier of vijf jaar werkte.

Daar werkte ik 1k, moest ik me iedere veertien dagen b13 de

guardla,melden ik werkte toen als tuinman met zo'n 14, 15 man
n. Daar werkte ik dk v1er"aar toen trouwde ik met deze




ygepakt, drie mannen en diie veouweny

De wvrouweh ken ik, maar de mannen. wie =ziin zil?

Een uit Terrasa een van hier, een Roque Val Casado, het

is waar honing wordt verkocht, Pilar van de slagerij, €n een
jea die nu in Belver woont, zij leven nog. Uit het huis Van de
ning. die heeft samen met mij in de gevangenis gezeten.

k werd erheen gebracht en ze hebben me werkelijk niet gevraagd.
Ik heb wel een proces gehad, maar daar klopte helemaal niet wvan.
Ze gaven me 20 jaar en ze hadden me niet ondervraagd, niets. En
op het proces waar Rogue ook was, daar waren 32 aanwezig en
degene die ons veroordeelde, die z'n vader hadden ze vermooyrad
omdat hij voor de republiekiwas, en z'n zoon veroordeelde ons.
Zonder te weten waarom, ze beschuldigden ons van niets. Van de 30
aanwezigen waren er twee vrouwen, €en uit Sarifiena en de ander
uit Fraga en die kregen de doodstraf. En de mannen, een werd er
veroordeld omdat hij een hond geslagen had, de ander omdat hij
kranten had verkocht, 20 jaar voor die en 20 jaar voor die en mij
Yoor niets: :

Naar de gevangenis en toen Kwam er een decreto en die verlaagde
de straf tot 8 jaar en een dag. Die ene dag betekende dat Je
opnieuw veroordeeld zou kunnen worden, f(aantal jaren die in het
decreet waren opgenomen.) ~ R

Kwam na viif jaar vrij omdat ieder werkdag in het kamp gelijk
stond aan twee dagen gevangenis. :

De eerste tijd in het dorp kwam ik m°®
iedereen in het dorp. Ze probeerden



voor de deur, en dit kun je beter

ouders konden de terreinen van Solferine behouden, want
die ging iedere dag naar de mis. Maar van 80% van dei
] ze de grond afgenomen. Want mijn moeder had
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det erng moediilkiin de: Jarenndartigy want jullie
Waren er geen discussies thuis?

de tiid niet naar. Er moest gewerki worden en we
net zo'n 25 jongeren die naary helt atheneum glP”Pﬂ en
ivier en daay praattten, maar =zodra je watiouder was
moest je meewerkeni aan de necesidades de casa, en we maakten heel
wat uren. IK heb aanide brug gewerkt in de rivien, al het ijzer
dat er aan dé brug zit, dat heb ik gedaan, en daarna. pues,
werken in huis. Voor het werk aan de brug betaalden ze me 12
.peseta's en een brood kostte toen 14, maar dat was het probleem
van het regiem. Dat was geen dwangarbeid, dat was pas later, toen
kreeg Je niets. Nee je koos om er te werken want anders had je
niets.
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Tijdens Franco over de cupas., de keren dat hij weigerde de judias
af te staan. (cuartos.) Vaak alleen om 21Jn moedey wel de
verplichtte cuotum afgestaan

Solferino: : :

Met zeven kinderen thuis geweest, drie waren al dood voor hij
geboren'wa31 Zoveel grond. bijna de helft van het grondbezi

het dorp De duque gestorven 210 zoo s mochten de:grond




Een zoon dicht bij Terrasa, een dochter werkt in Lerida, en de
oudste woont in het dorp en heeft een aardige kinderschaar.
Alleen lagere school gehad. Die in Lérida heeft de zes jaren van
de middelbare school in vier jaar afgelegde en ze studeert met
haar 43 jaar nog steeds.

De zoon in Terrasa studeert ook nog steeds, allemaal zonder beurs
gebeurt, hebben de ouders dus moeten betalen. Beiden gewerkt,
maar de kinderen hadden een toekomst, dus dan doe je dat.

Over Isabel en de vermoorde ouders.

De ‘eerste dag van de oorlog. rechts was goed voorbereid. hierover
nieuwe details. De versterkingen uit Monzdén etc. Verdedigt de
doden die er bij rechts op dit eerste moment gevallen zijn, de
doden die niet te vergeven ziijn die vielen pds later

De ene dode in '33 was gemaakt door de guardia c¢ivil, niets met
haat in het dorp te maken. De grootste haat begon hier met de

percelen, want ze werkten niet meer voor de rijken.
Over de toespraak van Fleta: hij zou wel.
dorp gaan kopen, en met wat minder ervar
daar zijn ingetrapt, t i
Hij nam het geld e :
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